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Varning - L&s igenom bruksanvisningen for att sénka risken fér skador
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A\ Obs!

Innan maskinen kan anvandas maste séarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle s& att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi évertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

A Varning!

Léas alla sédkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av séker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elstét, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

A Varning!

Pumpen ska anslutas till en strémférsérjning
som skyddas av en jordfelsbrytare (RCD)
med max. 30 mA méarkstrom (enl. VDE 0100,
del 702 och 738).

Pumpen &r inte avsedd fér anvandning i
simbassénger, plaskdammar av olika slag
eller andra vattendrag i vilka personer eller
djur kan vistas medan apparaten ar i drift.
Pumpen far inte tas i drift medan personer
eller djur befinner sig i farozonen. Fraga din
elinstallatér!

Denna apparat kan anvandas av
barn fran 8 ars alder samt av per-
soner med begransade fysiska,
sensoriska eller mentala férma-
gor eller som saknar erfarenhet
och kunskap, under forutsattning
att de halls under uppsikt eller
har instruerats om saker anvand-
ning av apparaten och forstar vil-
ka faror som kan uppsta. Barn far
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inte leka med apparaten. Barn far
endast rengdra och underhalla
apparaten under uppsikt.

Varning!

® Innan du tar pumpen i drift maste du lata en
fackman kontrollera att
- jordningen
- nollningen
- jordfelsbrytaren
fungerar pa avsett vis och motsvarar saker-
hetsforeskrifterna som har utgetts av energi-
bolaget.

e Skydda elektriska stickkontakter mot véata.

®  Vid risk for dversvamningar maste stickkon-
takterna placeras pa en plats dar det inte
finns risk for att de 6versvammas.

® Undvik tvunget att pumpa aggressiva vatskor
samt abrasiva (n6tande) material.

e Skydda pumpen mot frost.

e Skydda pumpen mot torrkérning.

* Tilltag lampliga atgarder for att férhindra att
barn kommer &t pumpen.

® Risk for att vatskan smutsas ned om smorj-
medel rinner ut

. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1)

1. Handtag

2. Universal-slanganslutning

3. Insugningslada

4. Flottérbrytare

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

byggmarknaden dar du képte produkten inom

fem dagar efter att du kopte artikeln. Tank pa att

du maste visa upp ett giltigt kvitto. Beakta aven

garantitabellen i garantibestdmmelserna i slutet

av bruksanvisningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

® Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

e Kontrollera att leveransen ar komplett.

e Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.
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® Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-

rantitiden har gatt ut.

Varning!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk f6r att barn
sviljer delar och kvéavs!

®  Smutsvattenpump
Original-bruksanvisning
Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvindning

Pumpen som du har képt ar avsedd f6r pumpning
av vatten vars max. temperatur uppgar till 35°C.
Denna pump far inte anvandas till andra véatskor.
Detta galler sarskilt for motorbransle, rengérings-
medel eller andra kemiska produkter!

Innan pumpen tas i drift maste du informera dig
om ev. sarskilda villkor géller for installationen.
Om t ex strdmavbrott, nedsmutsning eller en
defekt packning kan leda till materiella skador,
maste extra skyddsatgarder installeras.

Dessa skyddsatgarder ar till exempel: parallellt
I6pande pumpar pa en separat sékrad strom-
krets, fuktighetssensorer for frankoppling samt
liknande sékerhetsanordningar.

Kontakta tvunget en behdrig VVS-installatér om
du &r oséker.

Pumpen kan anvandas inom alla omraden dar
vatten maste pumpas, t ex inom hushall, tradgard
eller manga andra tillampningar. Pumpen far inte
anvéandas i simbassanger!

Om pumpen ska anvandas i vattendrag med
naturlig, slammig botten bér pumpen placeras
upphéit fran botten, t ex pa tegelstenar.

Pumpen ar inte avsedd for kontinuerlig anvand-
ning, t ex som cirkulationspump i en damm. Detta
skulle leda till en markant forkortning av pumpens
avsedda livslangd eftersom pumpen inte har
konstruerats fér en kontinuerlig belastning.

Maskinen far endast anvéndas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
Fér materialskador eller personskador som resul-
terar av sadan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.
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Tank pa att vara produkter endast far anvéandas
till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Natanslutning
Effektbehov
Max. kapacitet ...

Max. uppfordringshdjd ........cccccoeoiiiirieennens 8m
Max. doppningSAjup ......ccocveeneerieeiierieeeens 8m
Max. vattentemperatur ..........cccccoeiiiiinennn. 35°C
Slangkoppling ................ ca.47,8 mm (G11/2)IG
Frdmmande partiklar max. .................... @35 mm

max.ca 50 cm

Kopplingspunktshéjd TILL
Kopplingspunktshojd FRAN .
Kapslingsklass

5. Fére anvédndning

5.1 Installera pumpen

Pumpen kan installeras antingen

® stationart med en fast rérledning

eller

® stationart med en flexibel slangledning

Obs!

Den maximala kapaciteten kan endast uppnas
med storsta mojliga ledningsdiameter. Om mindre
slangar eller ledningar ansluts kommer kapacite-
ten att reduceras. Om iniversal-slangsanslutnin-
gen (bild 1/pos. 2) anvands, bér den kortas av till
den aktuella anslutningen enligt beskrivningen i
bild 3 sa att kapaciteten inte reduceras i onddan.
Flexibla slangledningar maste fastas vid uni-
versal-slanganslutningen med en slangklamma
(medfoljer ej).

Kom ihag!

Vid installation maste man beakta att pumpen inte
far monteras fritt hdngande i tryckledningen eller
natkabeln. Pumpen maste hangas upp i det harfor
avsedda handtaget eller stéllas pa schaktets bot-
ten. For att garantera att pumpen fungerar pa av-
sett vis maste schaktets botten alltid vara fri fran
slam eller annan smuts. Om vattennivan ar for
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lag finns det risk for att slam som finns i schaktet igen. Du kan darmed kontrollera om pumpen
snabbt torkar in och hindrar pumpen fran att star- slas till resp. ifran.
ta upp. Av denna anledning &ar det nédvandigt att ® Se aven till att avstandet mellan flottérbryta-
pumpen kontrolleras regelbundet (gér provstart). rens huvud och kabelhallaren inte &r for litet.
Om avstandet &r alltfor litet &r det inte sékert
Obs! att flottérbrytaren kommer att fungera.
Schaktet dar pumpen befinner sig bér minst upp- e Nar du stéller in flottérbrytaren maste du se
visa matten 40 x 40 x 50 cm sa att flottérbrytaren till att flottérbrytaren inte ror vid botten innan
kan rora sig fritt. pumpen slas ifran. Varning! Risk for att pum-

pen kor torrt.
5.2 Ansluta till elnétet

Pumpen som du har kdpt ar redan utrustad med Manuell drift

en jordad stickkontakt. Pumpen ar avsedd for Flottorbrytaren maste monteras enligt bild 1.
anslutning till ett jordat stickuttag med 230V ~ Detta innebar att pumpen sténdigt ar i drift. | detta
50 Hz. Overtyga dig om att stickuttaget ar an- driftslag maste pumpen sténdigt hallas under
slutet till en tillrackligt dimensionerad sékring uppsikt sa att den inte kor torrt. Pumpen maste
(minst 6 A) och befinner sig i intakt skick. Satt in slas ifran (dra ut stickkontakten) nar trycklednin-
stickkontakten i stickuttaget. Pumpen ar nu drift- gen inte langre avger nagot vatten.

beredd.

Varning! 7. Byta ut néitkabeln

For att undvika risker far denna arbetsuppgift

endast utféras av en behdrig elinstallatér eller av Om natkabeln till denna produkt har skadats mas-
var kundtjanst. te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av

en annan person med liknande behérighet efter-
. som det annars finns risk f6r personskador.
6. Anvdnda

Efter att du last igenom installations- och bruk- 8. Rengoring, Underhall och

sanvisningen noggrant kan du anvanda pumpen. reservdelsbestillnin
Beakta nedanstaende punkter. g

® Kontrollera att pumpen har stéllts sakert.

® Kontrollera att tryckledningen har monterats
pa foreskrivet satt.

© Kontrollera att den elektriska anslutningen
uppgar till 230 V ~ 50 Hz.

o Kontrollera att den elektriska stickkontakten
ar intakt.

®  Set till att natanslutningen aldrig utsatts for
fukt eller vatten.

e Lat aldrig pumpen koéra torrt.

Dra alltid ut stickkontakten infér underhall.

8.1 Rengdra maskinen

® Vid transportabel anvandning ska pumpen
rengdras med klart vatten efter varje anvand-
ning.

© Vid stationér installation rekommenderar vi
att flottorbrytarens funktion kontrolleras var
tredje manad.

e Ludd och fiberliknande partiklar som ev. har
fastnat i pumphuset kan tas bort med en vat-
tenstrale.

® Rengor schaktets botten fran slam, samt
schaktets vaggar, var tredje manad.

® Anvand klart vatten for att rengdra flottérbry-
taren fran avlagringar.

Stalla in till-/fran-kopplingspunkten

Du kan stélla in flottérbrytarens till-/frankopplings-

punkt genom att &ndra pa flottdrbrytarens fixering

(bild 2/pos. 5).

Kontrollera féljande punkter innan du anvander

pumpen:

® Flottérbrytaren maste vara placerad sa att
kopplingshdjden: TILL och kopplingshéjden:
FRAN kan uppnas latt och utan mycket kraft.
Kontrollera detta genom att stalla pumpen i
en behallare med vatten. Lyft upp flottdrbry-
taren forsiktigt f6r hand och sank den sedan

8.2 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.
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8.3 Reservdelsbestillning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av reser-
vdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehor bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. La&mna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun f6r professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

10. Foérvaring

Forvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.
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11. Felsékning

Stérningar

Orsaker

Atgarder

Pumpen startar ej

Néatspanning saknas
Flottérbrytare kopplar inte in

Kontrollera natspanningen.
Flytta flottorbrytaren till ett hogre
lage

Pumpen matar inte

Inloppssilen tilltappt

Tryckslangen har vikts

Rengor inloppssilen med vatten-
strale
Rata ut slangen som har vikts

Pumpen kopplas
inte ifrdn

lottérbrytaren kan inte sjunka

Stall pumpen réatt pa schaktets bot-
ten

Otillracklig kapacitet

Inloppssilen tilltappt

Reducerad prestanda pga. kraftigt
smutsiga och nétande féroreningar
i vattnet

Rengér inloppssilen
Rengdér pumpen och byt ut slitage-
delarna

Pumpen kopplas
ifran efter kort tids
drift

Motorbrytaren kopplar ifrdn pum-
pen pga. hdg smutshalt i vattnet
Vattentemperaturen fér hdg, motor-
brytaren kopplar ifran

Dra ut stickkontakten och rengér
pumpen samt schaktet

Beakta maximal vattentemperatur
35°C!
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in for miljdvanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering ar dgaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag for produkterna, aven
utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med forbehall for tekniska andringar.

-10 -
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Garantibestammelser

Firman iSC GmbH resp. byggmarknaden dar du kdpte produkten garanterar att atgarda brister eller byta
ut produkten enligt nedanstaende éversikt, varvid lagstadgade garantiansprak inte paverkas.

Kategori Exempel Garanti
Brister i material eller konst- 24 manader
ruktion
Slitagedelar* Skovelhjul 6 manader
Forbrukningsmaterial/ Garanti endast vid omedelbar
férbrukningsdelar* defekt (24 tim efter kop / kdp-

datum)

Delar som saknas 5 arbetsdagar

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Nér det galler slitagedelar, férbrukningsmaterial och delar som saknas garanterar firman iSC GmbH
resp. byggmarknaden dar du kdpte produkten endast att bristerna atgardas resp. reservdelar skickas ut
om bristerna reklameras inom 24 timmar (férbrukningsmaterial), 5 arbetsdagar (delar som saknas) resp.
6 manader (slitagedelar) efter kop och kdpdatum kan pavisas med kvitto.

Vid brister i material eller konstruktion vill vi be dig att skicka in produkten tillsammans med ett komplett
ifyllt produktkort. Det &r viktigt att du ger en detaljerad beskrivning av felet.

Besvara féljande fragor:
® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
® Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fére defekt)?
* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Bésta kund,

Vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. | dessa garantivillkor regleras extra garantitjanster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas
inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan héarledas till material- eller fabrikationsfel
och ar begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgarda dessa brister eller byta ut produkten.
Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten ska anvandas inom yrkesmassiga, hantverksméssiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter. Var garanti omfattar dessutom inte ersattning for transportskador, skador
som kan harledas till missaktade monteringsanvisningar eller ej féreskriven installation, asidosatt
bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart), missbruk eller ej &ndamal-
senliga anvandningar (t ex 6verbelastning av produkten eller anvéndning av ej godkanda insats-
verktyg eller tillbehor), asidosatta underhalls- och sékerhetsbestammelser, frammande partiklar
som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm), yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador
om produkten har fallit ned) samt normalt och anvéandningsbundet slitage. Detta galler sarskilt for
batterier som tacks av en 12 manaders garanti. Ansprak pa garanti upphor att gélla om ingrepp re-
dan har gjorts i produkten.

3. Garantitiden uppgar till 2 ar och galler fran datumet nér produkten kdptes. Medan garantitiden fortfa-
rande géller ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes. Det &r inte
mojligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs inte nar
produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sadana arbeten inte att en ny garantitid bérjar
gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller aven vid hembesok.

4. For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt
frankerat skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat kope-
bevis. Forvara darfor kassakvittot pa en séker plats! Beskriv orsaken till reklamationen sa noggrant
som mojligt. Om defekten i produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller
ny apparat av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt garantibestdmmelserna som ingar i denna bruksanvisning.

-12-
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Siséllysluettelo

Turvallisuusmaaraykset

Laitteen kuvaus ja toimituksen sisaltd
Maéraysten mukainen kayttd
Tekniset tiedot

Ennen kaytté6nottoa

Kayttd

Verkkojohdon vaihtaminen
Puhdistus, huolto ja varaosatilaus
9. Kaytdstépoisto ja uusiokayttd

10. Sailytys

11. Vianhakukaavio
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Varoitus - Tapaturmavaaran vahentadmiseksi lue kayttdohje

-14 -
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A\ Huomio!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttéohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti lapi.
Séilyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettévissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myés tama kayttéohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttéohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

A\ varoitus!

Lue kaikki turvallisuusmaéaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua sahkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Séilytéa kaikki
turvallisuusmaaréaykset ja ohjeet my6hempaa
tarvetta varten.

A\ varo!

Pumpun virransyo6tto tulee tehda vuotovirta-
suojauksen (RCD) kautta, jonka mitattu vu-
otovirta on enintdan 30 mA (VDE-standardin
0100 osien 702 ja 738 mukaisesti).

Laite ei sovi kdytettavaksi uima-altaissa,
minké&anlaisissa polskuttelualtaissa tai
muissa vesissé, joissa saattaa kdytén aikana
oleskella ihmisia tai elaimia. Laitteen kaytté
ihmisten tai eldinten ollessa vaara-alueella ei
ole sallittu. Tiedustele asiaa sahkdalan am-
mattihenkil6lta!

Tata laitetta saavat vahintaan
8-vuotiaat lapset seka henkil6t,
joiden fyysiset, aistiperaiset tai
henkiset kyvyt ovat rajoitetut tai
joilla ei ole tarvittavaa kokemusta
ja tietoutta, kayttaa ainoastaan
valvottuina tai jos heitd on opas-
tettu kayttamaan laitetta turvalli-
sesti ja he ymmartavat sen kay-
tosta aiheutuvat vaarat. Lapset
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eivat saa leikkia laitteella. Lapset
saavat suorittaa puhdistus- ja
kayttajahuoltotoimia ainoastaan
aikuisen valvonnassa.

Huomio!

® Ennen kuin otat laitteen kayttéon, anna alan
ammattihenkilon tarkastaa ,etta

- maadoitus

- nollajohding

- vuotovirtasuojakytkin

vastaavat energialaitosten maéarayksia ja toi-
mivat moitteettomasti.

Séahkopistoliitannat tulee suojata kastumisel-
ta.

Jos tulvan vaara uhkaa, tulee pistoliitdnnat
trhda tulvalta suojatulla alueella.
Sydvyttavien nesteiden pumppaamista seka
hankaavien (hiovien) aineiden pumppaamista
tulee valttaa joka tapauksessa.

Laite tulee suojata pakkaselta.

Laitteen kuivakaynti tulee estéa.

Laitteen joutuminen lasten késiin tulee ehkai-
sté sopivin toimenpitein.

Nesteen likaantuminen saattaa aiheutua voi-
teluaineiden poisvalumisesta.

. Laitteen kuvaus ja toimituksen
siséltd

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)
Kahva

Yleis-letkuliitanta

Imukori

Uimurikatkaisin

roD =

2.2 Toimituksen siséalto

Tarkasta tassa kuvatun toimitusselostuksen
avulla, ettd valmiste on taysimaarainen. Jos osia
puuttuu, ota viimeistaén 5. arkipaivana oston
jalkeen yhteytta asiakaspalveluumme tai 1&him-
paan toimivaltaiseen rakennustarvikeliikkeeseen
ja esita vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myods
tdmén ohjekirjan lopussa olevat takuuméaraykset
ja takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit sek& pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
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tusvaurioita.
Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Huomio!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Likavesipumppu
Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusméaaraykset

3. Maaraysten mukainen kaytté
Hankkimasi laite on tarkoitettu pumppaamaan
vettd, jonka lampétila on korkeintaan 35° C.
Laitetta ei saa kayttda muiden nesteiden pump-
paamiseen, ei varsinkaan moottoreiden polttoain-
eiden, puhdistusaineiden ja muiden kemiallisten
tuotteiden kasittelyyn!

Selvitd ennen pumpun kaytt6a, onko sen asen-
nuksessa huomioitava joitain mahdollisia erikois-
méarayksia! Jos esim. virtakatko, likaantuminen
tai viallinen tiiviste saattavat aiheuttaa esinevahin-
koja, taytyy asentaa lisédsuojatoimia.

Naihin suojatoimiin saattavat kuulua esimerkiksi:
rinnan kayvat pumput, jotka on liitetty erikseen
varmistettuun virtapiiriin, kosteudenilmaisimet
katkaisutoiminnolla, tai samantapaiset turvava-
rusteet.

Epaselvisséa tapauksissa pyyda ehdottomasti put-
kialan asentajan neuvoa.

Laitetta voidaan kuitenkin kayttaa kaikkialla,
missa vettd taytyy siirtda paikasta toiseen, esim.
kotitaloudessa, puutarhassa ja monissa muissa
kohteissa. Sita ei saa kayttaa uima-altaiden tayt-
tdmiseen tai tyhjentdmiseen!

Jos laitetta kéytetdan luonnonvesistéissé, joissa
on liejuinen pohja, aseta laite hieman korkeam-
malle, esim. tiilien paalle.

Laitetta ei ole tarkoitettu jatkuvaan kaytt66n, esim.
lammikon kiertopumppuna. Laitteen odotettavissa
oleva kestoiké lyhenee talldin selvasti, koska lai-
tetta ei ole suunniteltu jatkuvaa rasitusta varten.

Konetta saa kayttda ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kaytto
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
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tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetédan
pienteollisuus-, késitydléais- tai teollisuustyépaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Verkkoliitdnta ..........cccoevrivenvnieenens 230V ~50 Hz
Virranottomaara .........cccoveeveeeiieeene 780 wattia
NOStoma&&ara Kork. ........ccceeervvenerincninnns 15.700 I/h
Nostokorkeus Kork. ........ccccoveviviiiiieiniiennens 8m
Upotussyvyys KOTK. .....ccccccveeneeiiiieniiniiieneens 8m
Veden lampétila Kork. ........coccevveiiiinecininne 35°C
Letkuliitanta .................... ca.47,8 mm (G11/2)IG
Lianpalaset / murut kork.: .........ccccevueee. @35 mm

Kytkentépisteen korkeus: PAALLE .kork. n. 50 cm
Kytkentépisteen korkeus: POIS kork.n.5cm
SUOJAIAJIT eeeeeeiiee e IPX8

5. Ennen kaytté6nottoa

5.1 Asennus

Laitteen asennus tehdaén joko:

®  Kiinteasti kiintealla putkijohdolla
tai
®  Kiinteasti joustavalla letkujohdolla

Viite:

Suurin nostomaara saavutetaan ainoastaan
johdon suurimmalla mahdollisella halkaisijalla,
nostomaara alenee liitettdessa pienempia letkuja
tai johtoja. Kaytettéessa yleisletkuliitantaa (kuva
1/nro 2) tulisi sita lyhentéa kuvan 3 mukaisesti
kaytettyyn litAntdan saakka, jotta nostoméaaraa ei
alenneta tarpeettomasti. Joustavat letkujohdot tu-
lee kiinnittaa letkusinkilalla (ei kuulu toimitukseen)
yleisletkuliitantaan.

Huomaa!

Asennuksessa on huolehdittava siitd, etta laitetta
ei saa koskaan asentaa vapaasti riippumaan
painejohdosta tai verkkovirtajohdosta. Laite tulee
ripustaa tata varten olevaan kantokahvaan, tai se
tulee laskea kuilun pohjalle. Laitteen moitteetto-
man toiminnan takaamiseksi tulee huolehtia aina

-16-
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siita, ettei kuilun pohjalle kerry liejua tai muuta
likaa. Kun veden pinta on liian alhainen, niin kui-
lussa oleva lieju saattaa kuivua nopeasti ja estda
laitteen kéynnistymisen.

Siksi laitteen toiminta tulee tarkastaa saannolli-
sesti (tekemalla kaynnistysyrityksia).

Viite:

Pumpun kuilun mittojen tulee olla véhintaan 50
x 50 x 50 cm, jotta uimurikatkaisin voi liikkua va-
paasti.

5.2 Verkkoliitédnta

Hankkimasi laite on jo varustettu suojakontakti-
pistokkeella. Laite on tarkoitettu liitettdvaksi suoja-
kontaktipistorasiaan, jossa on 230 V ~ 50 Hz. Var-
mista, etta pistorasia on suojattu riittavasti (vah. 6
A), ja etté se on moitteettomassa kunnossa. Pane
verkkopistoke pistorasiaan ja laite on siten valmis
kayttdon.

Huomio!

Taman tydn saa suorittaa vain sdhkbalan ammat-
tihenkil® tai tekninen asiakaspalvelu, jotta valte-
taén vaaratilanteet.

6. Kaytto

Sen jalkeen kun olet lukenut timén asennus- ja
kayttdohjeen tarkkaavaisesti, voit ottaa laitteen
kayttdon seuraavia kohtia noudattaen:

® Tarkasta, etta laite on asennettu paikalleen
turvallisesti.

Tarkasta, etta painejohto on liitetty asianmu-
kaisesti.

Varmista, etté sahkéliitdnnan jannite on
230V ~ 50 Hz.

Tarkasta sahkdpistorasian moitteeton kunto.
Varmista, etta verkkoliitantaan ei koskaan
paéase kosteutta tai vettd kommt.

Valta laitteen kaymista kuivana.

Paalle-/pois-kytkentépisteen sdato:
Uimurikatkaisimen péélle- ja poiskytkeytymispis-
teen voi sd&tdé muuttamalla uimurikatkaisinta
uimurikatkaisimen lukituksessa (kuva 2/nro 5).
Ole hyva ja tarkasta seuraavat kohdat ennen
kayttdonottoa:

o Uimurikatkaisin tulee asettaa paikalleen niin,
etta kytkentapisteen korkeus: PAALLE ja kyt-
kentépisteen korkeus: POIS ovat tavoitettavis-
sa helposti ja vahaisella voimankaytélla. Tar-
kasta tdma siten, ettd asetat laitteen vedella
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taytettyyn astiaan ja nostat uimurikatkaisinta
kasin varovasti ylOs ja lasket sen sitten jalleen
alas. Talléin voit ndhdé, kaynnistyyko tai sam-
muuko laite.

Huolehdi my®&s siitd, etté uimurikatkaisimen
paan ja johdonpidikkeen valinen valimatka ei
ole liian pieni. Jos valimatka on liian pieni, ei
moitteetonta toimintaa voi taata.

Huolehdi uimurikatkaisinta s&atéessasi siita,
etté uimurikatkaisin ei voi koskettaa pohjaan
ennen laitteen sammuttamista. Huomio! Tas-
ta uhkaa kuivakaynnin vaara.

Késinohjattu kaytto:

Uimurikatkaisin tulee asentaa kuvan 1 mukaisesti.
Tallsin laite kay jatkuvasti. Laitetta saa talla kayt-
totavalla kayttaa vain valvonnassa, jotta valtetdan
sen kaynti kuivana. Laite taytyy sammuttaa (verk-
kopistoke irrottaa) heti kun paineletkusta ei enaa
tule vetta.

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus
Irroita verkkopistoke ennen kaikkia huoltotoimia.

8.1 Puhdistus

® Kun laite vaihdetaan jatkuvasti kayttdpaikasta
toiseen, tulee se puhdistaa kirkkaalla vedella
joka kayton jalkeen.

Jos laite on asennettu kiinteasti paikalleen,
on suositeltavaa tarkastaa uimurikatkaisimen
moitteeton toiminta 3 kuukauden valein.
Poista néyhta ja mahdollisesti koteloon tarttu-
neet kuituosaset vesiruiskeella huuhtoen.
Poista lieju kuilun pohjalta 3 kuukauden vélein
ja puhdista myds kuilun seindmat.

Puhdista uimurikatkaisimen likakertyméat
puhtaalla vedella.

8.2 Huolto
Laitteen sisdpuolella ei ole mitdéan huoltoa tarvits-
evia osia.

17 -
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8.3 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

® Laitteen tyyppi

® Laitteen tuotenumero

® Laitteen tunnusnumero

e Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

9. Kaytoéstapoisto ja uusiokayttdo

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ai-
netta ja sita voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittamisté varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C

valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperaispakkauk-
sissaan.

-18 -
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11. Vianhakukaavio

Hairiot

Syyt

Poisto

Laite ei kadynnisty

ei verkkojannitetta
uimurikatkaisin ei toimi

tarkasta verkkojannite
siirrd uimurikatkaisin korkeammalle

Laite ei pumppaa

sy6ttdsihti on tukossa
paineletkussa on taite

puhdista sy6ttdsihti vesisuihkulla
poista taitekohta

Laite ei sammu

uimurikatkaisin ei voi vajota alas

aseta laite oikein kuilun pohjalle

Nostomaara liian
pieni

sy6ttdsihti on tukossa
teho laskenut erittain likaisen veden
tai hiovien lisdaineiden vuoksi

puhdista syéttdsihti
puhdista laite ja korvaa kuluvat osat
uusilla

Laite sammuu
lyhyen kéyntiajan
jalkeen

moottorinsuoja sammuttaa laitteen
veden liiallisen likaisuuden vuoksi
veden lampétila on liian korkea,
moottorisuoja sammuttaa

irroita verkkopistoke ja puhdista
laite seka kuilu

huolehdi siita, ettd veden lampétila
on kork. 35° C!

Anl_GH_DP_7835_SPK3.indb 19
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkotydkaluja kotitalousjéatteisiin!

Euroopan direktiivin 2002/96/EY loppuunkaytetyista sahko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkotydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéaristdystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Séhkélaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
h&nen luovuttamansa omaisuus havitetddn asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myds kerayspisteeseen, joka suorittaa sen kaytéstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineita, joissa ei ole sédhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-20-
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Takuumaaraykset

T:mi iSC GmbH tai toimivaltainen rakennustarvikeliike takaa puutteellisuuksien poistamisen tai laitteen
vaihtamisen uuteen alla olevan yhteenvedon mukaisesti, eika tama vaikuta lakisaéateisiin takuuvaatimuk-
siin milldan tavoin.

Laji Esimerkki Takuusuoritus
Materiaali- tai valmistusvika 24 kuukautta
Kuluvat osat* Pumpun siipipyora 6 kuukautta
Kayttdmateriaali / kayttdosat* Takuu vain heti ilmenevan vian
vuoksi (24 tuntia ostosta / osto-
paivasta)
Puuttuvat osat 5 arkipaivaa

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Kuluvien osien, kayttdmateriaalien ja puuttuvien osien osalta t:mi iSC GmbH tai toimivaltainen raken-
nustarvikeliike takaa vian korjaamisen tai jélkitoimituksen vain silloin, kun vaatimus esitetdan 24 tunnin
(kayttdmateriaalit), 5 arkipaivan (puuttuvat osat) tai 6 kuukauden (kuluvat osat) kuluessa laitteen ostosta
ja ostopaiva naytetdan toteen ostotositteella.

Jos laitteessa on materiaali- tai valmistusvikoja, pyydamme toimittamaan laitteen takuutapauksessa
meille oheisen takuukortin kera ja tayttaméaan kortin kokonaan. Tarke&a on kuvata vika mahdollisimman
tarkoin.

Vastaa téaté varten seuraaviin kysymyksiin:
®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta lahtien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian iimenemista (oireita ennen vikaa)?
* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa tét4 toimintavirhetta.

-21-
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittéin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantyméaan teknisen asiakaspal-

velumme puoleen kayttéden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myds ottaa yhteytta
puhelimitse allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittdmisté koskevat seuraavat séadokset:

1. Na&méa takuumaéraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakiméaraisiin ta-
kuusuoritusvaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai val-
mistusvirheisté, ja se on rajattu ainoastaan naiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen
korvaamiseen uudella. Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu
kaytettavaksi pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny,
jos laitetta kaytetdan pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaikoilla tai naihin verrattavissa
olevissa toimissa. Takuumme ei my6skaan sisalla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden kor-
vaussuorituksia, jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asiantun-
temattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta (esim. liitanta vaarantyyppi-
seen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai virheellisesta kaytosta (esim. laitteen ylikuormittaminen tai
hyvaksymattomien tyokalujen tai lisdvarusteiden kayttdminen), huolto- ja turvallisuusmaaraysten
noudattamatta jattamisesté, vieraiden esineiden (esim. hiekan, kivien tai polyjen) paasysta laitteen
siséan, vakivaltaisesta kasittelysté tai ulkopuolisista tekijdista (esim. putoamisesta aiheutuneet vau-
riot) seka kaytosta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta. Tama koskee erityisesti niita akkuja, joille
me kuitenkin myébnnadmme 12 kuukauden pituisen takuun. Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on
jo tehty jotain toimenpiteita.

3. Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopéaivasta. Takuuvaateet tulee esittdd ennen takuua-
jan paattymista kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen
takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen
tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta.
Tama koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

4. Takuuvaateesi esittdmiseksi tulee viallinen laite lahettéda postikulut maksettuna allaolevaan osoittee-
seen. Ole hyva ja liitd mukaan alkuperainen maksukuitti tai muu paivayksella varustettu ostotosite.
Sailyta taméan vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mah-
dollisimman tarkoin. Jos takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen
valittdmasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai
eivat endé kuulu takuumme piiriin. L&heté tata varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla
osoitteella.

Kuluvien / kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on selos-
tettu tdméan kayttdohjeen takuumaarayksissa.

-22-
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastgpujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pexnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINAacHO
ves and norms for the following product [vpektunsa Ha EC 1 Hopmu 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibidina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

1 dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per I'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR SnAwvel TNV akdéAoubn cuppopdwaon cUPPwva Pe TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta mpdTura yla to mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytowmm yaoctoBepaeTca, YTo CeaytoLme NpoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT IMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioluye npo 3as3Ha4eHy HU4e BigMnoBiaHICTL BUPOBY
vaatimukset [AVpeKTVMBam Ta cTaHgaptam €C Ha Bupi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara coo6p3HOCT COrMacHoO

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKkTvBaTa M HopMUTE 3@ apTUKAN
a norem pro vyrobek TR Uriin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince agagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kévetkezd konformitast jelenti ki

Schmutzwasserpumpe GH-DP 7835 (Einhell)

[[]87/404/EC_2009/105/EC [[J2006/42/EC

[[]12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[X] 2006/95/EC Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC O Izzcligon 4/E\;:_2005/88/EC
nnex
[[]2004/22/EC [ Annex Vi
[11999/5/EC yoisiwtﬁ%ured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
= ; =cm
D 97/23/EC Notified Body:
[190/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[189/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[X]2011/65/EC

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
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